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Obecnie na Litwie ochrone jezyka panstwowego - jego
uzywanie, prawidtowos¢ oraz pielegnacje reglamentuje
ustawa o jezyku urzedowym RL. Jednak marszatek
litewskiego Sejmu Vydas Gedvilas wraz z cztonkami
sejmowego Komitetu Os$wiaty, Nauki i Kultury przygotowali
projekt ustawy konstytucyjnej, ktéry ma zapewnic
petnowartosciowe funkcjonowanie we wszystkich
dziedzinach zycia publicznego, a takze przyczynic sie do
staran UE aby zachowa¢ r6znorodno$¢ jezykowsq i
kulturowa.

Dotychczas obowigzujgca ustawa o jezyku urzedowym
zostata przyjeta 18 lattemu i dlatego pod wzgledem
techniki prawnej i precyzyjnosci przepiséw prawnych nie nadgza za czasem. Zdaniem projektodawcéw niniejsza
ustawa nie tylko wzmocni wizerunek jezyka litewskiego i skupi sie na wiekszej ochronie jezyka, ale rowniez
bedzie rozwija¢ szacunek wzgledem jezyka panstwowego i stosowne zachowanie obywateli Litwy.

Zdaniem Europejskiej Fundacji Praw Cztowieka szczegdlnie negatywna reglamentacja niniejszego projektu
dotyczy pisowni imion i nazwisk. W projekcie przewiduje sie, ze pisownia imion i nazwisk obywateli Litwy bedzie
wytacznie w jezyku litewskim z wyjatkami przewidzianymi w innych ustawach. Poza tym nazwy przedsiebiorstw na
Litwie bedg miaty brzmienie wylgcznie litewskie.

Odnosénie tej kwestii warto rowniez przypomnie¢, ze 1 maja br. nastgpita zmiana przepiséw Rejestru Osdéb
Prawnych. Zgodnie z nowymi przepisami zarzgdca Rejestru Oséb Prawnych odpowiedzialny za rejestracje
nowych nazw spotek, firm, organizacji ma obowigzek skonsultowania sie z Panstwowa Komisjg Jezyka
Litewskiego (PKJL), ktéra decyduje czy dana nazwa firmy jest zgodna z ogdélnymi normami jezyka litewskiego
(http://www.efhr.eu/2013/05/14/efhr-popiera-obwe-w-dazeniu-do-poprawy-prawa-wyborczego-na- litwie-ktore-
umozliwi-zwiekszenie-reprezentacji- mniejsz osci- narodowych-w- litewskiej- polityce/
(http://www.efhr.eu/2013/05/14/efhr-popiera-obwe-w-dazeniu-do-poprawy-prawa-wyborczego-na- litwie-ktore-
umozliwi-zwieksz enie-reprezentacji- mniejszosci- narodowych-w- litewskiej- polityce/)).

Fundacja jest bardzo zaniepokojona takg reglamentacjg prawng projektu ustawy konstytucyjnej o jezyku
urzedowym. Autorzy projektu twierda, iz obowigzujgca ustawa nie jest zgodna z duchem czasu. Przepisy
proponowanej ustawy w niektérych aspektach sg tak rygorystyczne, iz zamiast wzmocni¢ autorytet jezyka
litewskiego przyniosg catkowicie odwrotny efekt. Coraz bardziej szerzgca sie globalizacja swiatowa zmusza
spoteczenstwo do otwartosci zardbwno wewngtrz swego kraju jak i na $wiat zachowujgc tym samym tozsamos¢
narodowg. Globalizacja umozliwia integracje z innymi ludzmi, utatwia komunikacje oraz przyczynia sie do
zmniejszania wrogosci wsrdéd narodéw.

Coraz bardziej postepujgca migracja ludnosci réwniez jest znakiem tego, iz postugiwanie sie jednym jezykiem
odizoluje kraj od swiata zewnetrznego. Tylko w 2012 roku 15,9 % dzieci urodzito sie poza granicami Litwy, co
oznacza, ze ludzie w coraz mniejszym stopniu wigzg swojg przyszto$¢ z jednym krajem zamieszkania. Po
przystgpieniu Litwy do UE kazdy obywatel Litwy moze skorzysta¢ z praw gwarantowanych przez prawo UE m.in.
swobodnego przeptywu oséb. Projekt ustawy stanowczo nie sprzyja gospodarczemu rozwojowi panstwa
litewskiego i na pewno nie przyciggnie inwestycji zagranicznych.

"Gramatyki nie ustanawia prawo" - takiej pozycji trzyma sie dziennikarz oraz wyktadowca Wydziatu Komunikacji na
Uniwersytecie Wilenskim Andrius Vaisnys (http://pl.delfilfopinie/opinie/vaisnys-nazwiska-to-sprawa-gramatyki-nie-
polityki.d?id=60714361 (http://pl.delfi.ltfopinie/opinie/vaisnys-nazwiska-to-sprawa-gramatyki- nie-polityki.d?
id=60714361)). Ani imie ani nazwisko nie jest czescig jezyka, wiec dlaczego nazwy osobowe powinny podlegac¢
zasadom gramatycznym?

Warto zaznaczy¢, iz nawet Panstwowa Komisja Jezyka Litewskiego (Valstybiné lietuviy kalbos komisija), trzyma
sie bardziej liberalnej pozycji odnosnie ochrony jezyka litewskiego twierdzac, ze "obce nazwy osobowe nie
nalezg do systemu jezyka litewskiego i nie powinny by¢ lituanizowane". Wsrdd litewskich jezykoznawcow panuje
opinia, ze imiona i nazwiska nie sg sprawg systemu jezykowego, lecz tylko znakami umownymi.

Ponadto, Komisja przyjeta 8 listopada 2012 r. uchwate w sprawie zamieszczenia informaciji publicznej w jezyku nie
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litewskim (Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimas Dél vieSosios informacijos ne valstybine kalba pateikimo).
Na podstawie nowych przepiséw prawnych dla potrzeb komunikacji miedzynarodowej informacja publiczna
pisemna i audio w: transporcie, urzedach celnych, hotelach, bankach, biurach podrézy, jak rowniez w elementach
promociji obok jezyka panstwowego moze by¢ zamieszczona takze w jezykach obcych.

Jak zauwaza Regina Dobeliené, byta kierowniczka oddziatu PKJL, obecnie obowigzujacy tryb zapisu imion i
nazwisk przede wszystkim dyskryminuje Litwindw, bowiem najwiecej ograniczen wprowadza wtasnie dla litewskich
imion i nazwisk. Ograniczane sg prawa Litwindw odnosnie wybierania imion, ktdre nie sg zgodne z modelem
litewskim. Problem dotyczy réwniez Litwinek, ktdre nie mogg swobodnie zostawi¢ nazwiska ojca lub meza bez
przyrostkéw -iene, (i)uviene, -aité, -yte, (i)ute.

Utrzymuje ona réwniez, iz obecna praktyka prawna w zakresie zapisu imion i nazwisk nie ma nic wspdélnego ani z
ochrong jezyka litewskiego ani orzecznictwem Sgdu Konstytucyjnego. Pielegnacja jezyka nie polega na przyjeciu
ustawy, nawet ustawy konstytucyjnej, poniewaz nie zmieni to przeksztatcajgcego sie trybu zycia, a z nim i
mentalnosci spoteczenstwa. Panstwo powinno znalez¢ inny sposob na promowanie jezyka litewskiego, jak na
przyktad inwestycja w kamapnie promujace jezyk. Realizowanie takich kampanii nie tylko poprzez wszechstronng
oferte kulturalng, ale rowniez poprzez ré6znego rodzaju projekty jezykowe, w tym kampanie na rzecz jezyka
litewskiego. Materialy takie jak pocztéwki, plakaty czy filmy dzieki zabawnej i nowoczesnej grafice oraz tresciom
pokazuja, jak zywym i atrakcyjnym jezykiem moze byc¢ jezyk litewski. Szczegdlnie wazne jest wciggniecie do
takich projektow miodziezy, ktéra kontynuowataby nowe tradycje.

Litwa jest krajem wielu narodowosci i kazdy z zyjgcych na jej terytorium narodéw postuguje sie na co dzien co
najmniej dwoma lub nawet trzema jezykami. Jezyk nie jest statyczny i ciggle sie rozwija, dlatego tez zaréwno
spoteczenstwo, jak i wtadza (przede wszystkim jezykoznawcy) powinni sie odpowiednio przystosowywac do
takich zmian.

Panstwo litewskie nie jest na tyle duze, by mogto sobie pozwoli¢ na tak drastyczne przepisy. Tylko wielokulturowa,
progresywna i otwarta Litwa moze sie rozwija¢ w jednolitej Europie, wiec nie nalezy kierowac¢ sie wytacznie Slepym
patriotyzmem.



